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HUMORADA
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Tuvo familia el Verano? pero no cabe dudar
iDesvario' que si es-tio
Y el quererlo averiguar de algunien ha de ser hermano

fuera en vano.
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2.—iEste mar imponente amenaza tragarnos!

—iLo dicho. Socorro que nos ahogamos!




AVUELTA

EN 380

algunos gritos lejanos, y por tltimo volvié a reinar el més
profundo silencio.

Fileas Fogg oyé la palabra pronunciada por Sir Francis
Cromartry, y cuando la procesién hubo desaparecido, pre-
gunto:

—¢Qué es un sutty?

—Un sutty, Mr. Fogg,—respondi6 el brigadier general,—
es un sacrificio humano; pero un sacrificio voluntario. Esa
mujer que habéis visto ser4 quemada manana al amanecer.

—jAh, tunantes! —exclamé Picaporte sin poder contener
su indignacién.

—¢Y el cadaver?—pregunté Mr, Fogg.

—Es el del principe, su marido,—respondi6 el gufa,—un
rajah independiente de Bundelkund.

—¢Es decir,—repuso Fogg sin que su voz denotase la me-
nor emocién,—que.esas bérbaras costumbres subsisten aiin
en la India, y los ingleses no han podido extirparlas?

—En la mayor parte de la India,—respondié sir Francis
Cromartry,—esos sacrificios no se verifican ya; pero noso-
tros no tenemos influencia sobre estas comarcas salvajes, y
principalmente sobre este territorio de Bundelkund.

Toda la falda septentrional del Vindhias es teatro de ase-
sinatos y saqueos incesantes.

—iDesgraciada!—exclamé Picaporte;—jquemada viva!

—S{,—repuso el brigadier general;—quemada viva, y si
no lo fuese no podéis figuraros a qué condicién tan miserable
quedaria reducida.

La raparfan los.cabellos, se la alimentarfa con algunos
granos de arroz, se |la rechazaria, ser{a considerada como una
criatura inmunda y moriria en cualquier rincén como un perro
sarnoso. De modo que la perspectiva de tan miserable exis-
tencia lleva frecuentemente a esas desgraciadas al suplicio,
mds que el amor o el fanatismo religioso. A veces, no obstan-
te, ¢l sacrificio es verdaderamente voluntario, y se necesita
la intervencién enérgica del gobierno para impedirlo.

Hace algunos afios residia yo.en Bombay, cuando vino una
viuda joven a pedir al gobernador permiso para ser quemada
con el cuerpo de su marido; el gobernador como comprende-
réis, se negé a concederlo. Entonces la viuda salié de la ciu-
dad, se refugi6 en los dominios de un rajah independiente, y
allf consumé su-sacrificio.

Durante la relacién del brigadier general, el gufa mov{a la
cabeza, y cuando acabé de hablar, dijo:

—EIl sacrificio que tendré lugar mafana no es voluntario.

—¢Coémo lo sabéis?

—Es una historia que todo el mundo conoce en el Bundel-
kund, —respondié el gufa,

—Sin embargo, esa infortunada no parecia hacer ninguna
resistencia, —observé sir Francis Cromartry.
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—Eso es debido a que la han embriagado con opio y humo
de céflamo.

—¢Dénde la conducen?

—A la pagoda de Pillaji, a dos millas de aqui. Alll pasar4
la noche esperando el sacrificio.

—¢Cuéndo se verificard el sacrificio?

—Mainana al despuntar el alba.

Después de esta respuesta, el guia hizo salir al elefante de
la espesura y se monté sobre el animal.

Pero en el momento en que se disponfa a excitarle por un
silbido particular, le detuvo Mr. Fogg, y dirigiéndose a sir
Francis Cromartry, dijo:

—2&Queréis qué salvemos a esa mujer?

—iSalvarla Mr. Fogg!—exclamé el brigadier general.

—Me sobran doce horas que puedo consagrar a ello.

—ijLuego sois un hombre de corazén!—dijo sir Francis
Cromartry.

—Algunas veces,—respondié sencillamente Fileas Fogg.
Cuando tengo tiempo.

Xl

UN RAPTO EN EL DESIERTO.

El intento era arriesgado, erizado de dificultades, imprac-
ticable a la vez. Mr. Fogg, iba a exponer su vida o cuando
menos su libertad, y por consecuencia el éxito de sus proyec-
tos; pero no vacil6.

Ademds encontré en sir Francis Cromartry, un auxiliar
decidido. En cuanto a Picaporte no habfa que hablar; estaba
decidido y se podfa disponer de él. La idea de su amo le exal-
taba: bajo aquella cubierta fria habfa un alma y un corazén y
empezaba a sentir carifio hacia mister Fogg.

Faltaba el gufa. ¢Qué partido tomarfa en la empresa? ¢No
se sentir{a inclinado hacia los indios? A falta de su ayuda, se
necesitaba al menos su neutralidad.

Sir Francis Cromartry le plante6 la cuestién francamente.

— Mi general,—respondi6 el gufa,—yo soy parsi, esa mu-
jer es parsi también. Disponed de mi.

—Muy bien, gufa, —respondié Mr. Fogg.

—Ante todo, sabed,—repuso el gufa,—que no solamente
arriesgamos nuestra vida, sino los sufrimientos mds horribles,
si llegan a cojernos. Miradlo bien antes.

—Ya esté visto,—respondié Mr. Fogg.—Creo que debe-
mos esperar la noche para obrar.

—También lo creo yo,—repuso el guia.

El buen indio dié entonces algunos detalles sobre la victi-

(Continuard)

Ayuntamiento de Madrid



1 Agqul esta

el dinero?}

(Conclusidn)

Bl cuchillo de Fernéndez se hundié entre el pelo de la
portera.

-~Me esté usted despeinando—grité la pobre mujer, tra-
tando de desviar la mano del duefio de la casa.

—;As{! ;jasi!—decia este entusiasmado.—Ahora parece
que le duele de veras. Siga V. gritande.

—¢Para qué?

El bueno de Fernéndez le di6 un tirén del mofio con toda
su fuerza.

iAy, ay!—gritaba la portera.

—iDuro, duro!—vociferaba el marido.

—Seilor Fernéndez; no haga V. Caso de ese animal.

Pero si yo lo que pretendo es que la pelicula salga
bien.

Pues por ahora no puede salir mejor.

Vamos a ver como se muere usted.

—¢Quién esa? No se muere—sigui6 diciendo el portero.

—¢Y como tengo que hacer eso?

Muy facilmente. Se agarra V. la cabeza; porque la pu-
ftalada ha sido en la misma coronilla. Ya puede V. figurarse
lo que harfa en tal caso. Primero grita, después pone los
ojos en blanco y por tltimo se tira V. al suelo revolcdndose
sobre un charco de sangre.

—¢Y me pondré como nueva?

—Ahora no hay nada en el suelo. Eso seré cuando se
esté haciendo la pelicula. {Ea! Vamos a ver esa muerte.

La portera mir6 a su marido como queriéndole confundir
y se llev6 las manos a la cabeza gritando:

—iAy, ay! Que dolor tan agudo... aquf, aqui en la coro-
nilla.

—;Bravo, bravo!—dijeron los demés personajes.

La portera se animé con estas demostraciones entusiastas
y continué:

-iYo me muero..! {Maldita sea mi estampa!

—iAy! Ya no puedo més... Pillos, més que pillos.

Tirese V. ahora al suelo—indic6é Fernandez.

-—-¢Sin gritar?

—No, gritando y pidiendo socorro.

—All4 voy.

La portera se puso en pié, di6 tres o cuatro vueltas y se
dej6 caer sobre la alfombra, gritando,

—}Me han matado! jSocorro, socorro!.. A los ladrenes...
a los ladrones!

iBien, muy bien:—gritaron todos, incluso el marido.

—iSocorro... socorro!....

En este momento empezd a sonar el timbre de la puerta y
una pareja de municipales llegé hasta el salén de ensayos,
guiados por la atribulada cocinera.

—Paso a la autoridad —gritaron los guardias a la vez.

Todos se quedaron perplejos menos Fernandez, el cual
quiso aprovecharse de la ocasién para dar més verdad al
asunto,

iMagnffico!—dijo encaréndose con la autoridad.—Han
llegado Vds. a punto de caramelo. Esta mujer ha sido muer-
ta por un apache. ¢Qué hacen Vds. en este caso?

Los guardias se miraron sin comprender y se acercaron a
la portera, la cual, algo percatada de lo que ocurria, se habia
sentado en el suelo y se prendia el moiio con unas horquillas.

—¢Y dice V. que la muerta es esta sefiora?

-Si, seflores.

Pues no lo vemos. ¢Pero, quién pedia socorro?

—Yo misma --habl6 la portera.

—-Justo. Ella pidi6 socorro antes de morir.

—¢Pero que l{o se estd usted armando?

—Ninguno hombre. Se trata de un asunto pelicular...

Particular, querréd V. decir.

—No, seflor; pelicular. ¢Quieren Vds. tomar parte? Ga-
narén un buen sueldo. Miren ustedes. Esta marquesa esta
muerta a causa de una tremenda puiflalada. La he matado
yo.

—dUsted?

—S8i, sefiores. Yo soy un terrible apache, y esta otra, que
es mi mujer, apache también.

Los guardias se miraban asombrados y los demaés ni si-
quiera rechistaban.

El seflor Fernandez continué:

—Ahora Vds. llegan oportunamente, me atrapan, me atan
y me llevan fuera.

—iEste hombre esté loco!—se apresuré a decir uno delos
guardias.

— Sf, sefiores—hablé entonces dola Ramona.—Se me fi-
gura que se le han escurrido los sesos.

—iA mi no se me ha escurrido nada!—grité el dueiio de la
casa, volviendo a cojer el cuchillo.

Uno de los guardias se lo arrebat6 de las manos.

—-iQuieto, desdichado!—vocifer6 el otro.—Venga V. con
nosotros.

—Pero donde diablos me quieren Vds. llevar?

-A un manicomio.

Esta salida que a otro le hubiera sobrecogido, alegré al
seflor Fernéndez.

—Si{, sefiores—exclamé decidido— vamos allé.

En un manicomio se desarrolla el asunto de otra pelicula
que tengo metida en la cabeza.

—¢Le atamos?~le pregunt6 uno de los guardias a la se-
fiora.

—SI. Atele V. {Pobrecito, como me lo ha trastornado el
ministro!

—¢El ministro?—dijo el otro municipal. —Esta mujer tam-
bién esté4 loca.

—S{, seflores—exclam6 Fernéndez.—Ella es la que ha
perdido la chaveta.

—Pues vengan Vds; los dos.

—iNo, yo no! Es él. {Pobrecito mio.

—Sf, seflores—dijo entonces la portera.—Es el sefior Fer-
nandez el que cuon sus manfas nos estaba volviendo locos a
todos.

—Basta, ordené el guardia de nés empuje— ¢Esta V. dis-
puesto a venir por su pié al manicomio?

—iYa lo creo! Esa pelicula me hara rico; y al decir esto se
fij6 en que su hija, muy agena a io que ocurr{a, estaba en el
marco del balcén riendo con el dependiente de ultramarinos.

—iAh sinvergiienzasi--exclamé6, corriendo hacia ellos.

iAgérrale Paco! —grit6 el guardia.

Fernéndez no lleg6 a descargar su rabia sobre la amarte-
lada pareja.

Antes de llegar a ellos fué sacado del salén a empujones,
llevandolo hasta el portal, donde les aguardaba un coche.

—iVolverse rico!—decia, entrando en el carruaije.

—iAl manicomio provinciall—ordené el guardia al coche-
ro.

— Justo. Allf haré mi gran asunto titulado «Este mundo es
una locura y el que no esté loco es tonto».

Joaquin Arques
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I 2" PARTE DE LAS HAZANAS DEL. DETECTIVE COCOLICHE W@

Un ligero cosquilleo sintits Nik Winter a sus plantas, y en el mismo
instante, cual un submarino que emergiera del pavimento, aparecic la
arrogante figura de Charlok Holmes

— e —t

Esgtoy sobre la pista .dijo, y haciendo funcionar un misterioso re-

sorte, corriose la pared havia la derecha. Mucho cuidado sefores!
iEstamos en la boca del lobo, pero van a caer er nuestras manos’

—Por aqui; pasando_por este carredor. llegaremos a donde se refil-
gian estos galdpagos. De pronto Holmes fruncio las ceias y exclamo:
/Man-fu-mut! (que en chino quiere decir Estoy akrumadoj—porque leia
en una tarjeta la siduiente misiva: Hop, a las 12, desvalijaré iu casq.—

Riftes.

~Tenemos que luchar contra un nuevo personaje. Rifles intcrviene

en el asunto... No pudo terminar: un disparo le arrebate la tarieta de
las manos.. ..

I

Y en este momento se entablé una persecucion frenética y una lu-
cha tan tremenda. que la Juerra europea resultaba una insignificancia
al lado de tanto asalto y tantas descargas de casa en casa y de tejado

en tejado.

iCompaiieros, no disparemos mds!—dijo Cocoliche. Hagamos uso de
mi dltime invento, mirevolver-rayo asfixiante! Y en pocos momentos
fueron duefios del campo.

Y

Manifloja que milagrosamente habia salido ileso, {uvo que escurrir-
se, y viendo perdida la partida, desaparecié por entr= aquel laberinto

de tejados.

10 minutos después, nuestros detectives cogian el rapido que pronto
los trasladd al domicilio de Chatlok-Holmes. donde les esperaban nue-
vos peligros.
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Charlot en el Club de o}

(LUB DE LOS |
SUICIDA Sm

|
La familia de Charlot se aviene poco No queriendo lievar mas asi ia vida
pues la esposa le hace al pobre volver joco se decide el buen Chariot a ser suicida.
———
Y 18s socios de aquel Club.con grancontento Dice el cual, que el dia 13 de Febrero
je hacen ver con prontitud el regiamento. ha de ser para algiin socio el dia postrero.
N ’ ,
_— i
Y por fin lieg aquel dia aborrecido Se designa por la suerte al infeliz
cuando estaba de su accién arrepentido. que tendra que reventarse la cerviz.
J
Y resulta ser Charlot el desgraciado Azorado se despide de su esposa
que nna suerte tan fatal ha designado y le pide que le mande cierta cosa.
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icidas empedernidos, (o Papin

[

— —_ L1

Al saber lo que le pasa. su mujer Pero acuden los vecinos afligidos
se desmaya, como Vds. pueden ver. y Charlot y su mujer son atendidos

P e [ —
——
puesto que uno va a llevar con emocién Y resuita ser la cosa una cuchilla
lo que pide en la postrera peticién. que le viene para el caso a maravilla
I
———
S
De tal modo su aparato ha colocado Y le ponen en un lecho funeral
que los socios creen que al fin se ha suicidado. en medio de un silencio sepulicral.
——————d
|
| |
— — ]
VT IS YaNLA M L LA UL SO YA LIl Y Charlot y su mujer salen del lance

y huyen todos con espanto y con terror. y se juran amista« a todo trance
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Historia horripilante

lgi

Era de noche y sin embaryo no liovia. A la luz de wir farol apagado
intencionadamente, dos feroces apaches acechan lda ncasion de poder
despanzurrar al primero que pase.

¥ el primero que pasa es un caballero, que tranquilamente se dirigia
a sucasa, pero los apaches !Zis, zas! sin darle tiempo ni de respirar. le
abrieron la barriga.

iPobre caballero! De nada le sirvieron sus stiplicas n1 lamentos, y al
verse vilmente degollado exclamé: jQué va a ser-de mi, Dios mio!

Di6 ln casualidad de que uno de ellos topara con un- policia, y fin-
giendo cuanto pudo le diju: jCorred! iCorred, que alla, un hombre se es-
ta suicidando! [Ya tiene cortada la cabeza, pero si liegais a tiempo, tal
vez evitaréis que se acabe de hacer pedazos!

T

pi
o
|

Después de consumada la fechoria y de haber dejado hecho salchi-
cha alcaballero, los terribles bandidos se escurrieron, llevdndose has-
ta los botones de la camisa.

] |
OO

nl

Sali6 disparado el policia, y corriendo mas que un automévil que tu-
viera deshocados los cuarenta caballos...

|

| - — —— 1

Liegd al lugar del suceso, pero al ver aquel cuadro tan conmovedor
y horripilante... se le pusieron los pelos de punta.

Y sin pérdida de tiempo comunicé a sus superiores |o sucedido, di-
ciendo. jRiiinnn..... Centro... 13.13.13... 8r. Comisario... suicida... envie
1efuerzos..... hecho pedazos... la mar de sangre... estoy... horri... pitlado.

(En el nomero proximo se continuard)
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Charlot iré publicando en cada niimero una de las més interesantes
y breves producciones de cada uno de sus colaboradores, adjudicando
dos premios, uno de 10 pesetas y otro de 5 pesetas a ias dos que més
gusten a esta redaccién.

En los sobres de los originales, escribase Charlot—Seccién de
Colmos y Monadas.

Todo autor premiado comprobara su identidad con una copia del
primitivo original escrita y firmada con igual letra que éste

NOTA.—No se devuelven los originales.

Rogamos a los colaboradores de esta seccién, que al enviar sus
producciones, 1o hagan empleando un papel para cada chiste o colmo
y firmado con su nombre ¢y asi aunque envien varios a la vez queden
separados de uno en uno. El envio han de efectuarlo en sobre abierto
franqueado con sello de cuarto de céntimo, diciendo:

«Original para imprentas

v

/ Colaboraciones del nimero anterior
que han sido premiadas:

Premio de 10 ptas.

En una tertulia por R. Lozano
De 5 ptas.

Sin titulo por Simén
COLMOS

Cuél es el colmo de un ciego?
Ver el mundo por un agujero.
Cuél es el colmo de un hingaro?
Hacer bailar la Osa mayor.
Enrique de Trastamara
-Cuél es el colmo de un torero?
-Matar con pan... el hambre.
Rafael Santafé

El colmo de un foot-ballista.
Jugar con la pelota del cocido.

A. Garcia.
-Cuél es el colmo de un aviador?
Elevarse en las subsistencias.
Cardillo.
—El colmo de un cerrajero.
Tener la llave de un secreto. .
Polidor

— Cuél es el colmo de un carpintero?
Hacer un mueble con la tabla del pecho.
Francisco Mayorga

—EI colmo de un jugador.

—Perder hastael tren.
Eliseo M.

—Cuadl es el colmo de un calvo?
—EI tirarse de los pelos.
Paco A. Esteban

ENTRE CIRUJANOS

¢Sabes que he operado al Conde?
—¢Con buen resultado?
Excelente. Me ha dado seis mil pesetas.
Paco A. Esteban

iQUE BRUTO!

—Que cémo se hacen los botijos?
- Pues muy sencillo... bruto; se coje un agujero, se le fo-

rra de arcilla... y ya esta.
Charlot Musico

INOCENCIA

La sefora.—Nada me entretiene; todo me aburre.
La criada. —Sefora, no sea... burra.
Francisco Arquero

SIN TITULO

Maestro.— Juanito, ¢el agua del mar es dulce o salada?
Juanito.— Salada.

Maestro.—¢Y por qué?

Juanito. Seguramente debe ser por el mucho bacalao que

hay dentro.
Ch. Chaplin Ch.

EN UNA ACERA

—Déjeme V. la acera porque llevo la derecha.
—iEsas nimiedades no se defienden!
—iBueno; pues yo no cedo la acera al primer animal que
pasal
-Pase V. Yo se la cedo a todos.
Narciso Soléd

EN LA ESCUELA

Maestro.—¢Qué es el esperanto?
Discipulo. —El idioma universal.
Maestro.—¢Quién lo habla?
Discipulo.—Nadie.
Joffré
DE VIAJE

En un departamento de ferrocarril, uno de los viajeros sa-
ca un «Caruncho», preguntando:
—¢Le molesta el humo?
El compaiiero que es sordo, lo toma, y dice:
—QGracias, amigo.
Angel Moreno

EN EL DESPACHO DE BILLETES

—Deme V. un billete pa mi borrica.
—¢Y para V?
Yo iré montau.
Gregorio Sotlllos

EN EL CAMPO
—¢Deja V. al niflo que se venga conmigo de paseo, se-
norita?
—No, que ya tienes bastante con cuidar de los cerdos.
—¢Y eso que importa? Uno més ya sabe que me es lo
mismo.
Periquin
EN LA BOLSA

—¢Qué opina V. de estos valores?
—jHum! No me parecen muy catélicos.
— Por eso voy a darme prisa en convertirlos.
Manolin

UNA RAZON

—Fernandito; ves a ver que hora es.
—En qué reloj?
En el de sol de la galerfa.
—iPero, si es de noche!
—Tonton; enciende un fésforo.
J. Masdevall
EN EL CUARTEL

Diélogo entre el general y un bisoiio:

El general.—¢Tu quieres ser mi asistente?

El bisofio.—Si vuecencia lo manda...

El general.—¢Y tu sabras cuidar de mis hijos? ¢Si? ¢Qué
hacfas antes de venir aqui?

Ei bisofilo.—Guardaba puercos. J.R.

" EN EL RESTAURANT

—¢Esté fresco este salmén?
—iYa lo creol Con decirle a V. que hemos tenido que cor-
tarlo en pedazos para que no se escapara.
M. Plan
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Soluciones de los juegos del ndm. 26

Cuadrado
N1 Z A
I NE S
Z ET A
A SA R
Tarjeta.—La Trapera.
Tarjeta.—Charles Chaplin.
Tarjeta.—El Drac.
COMPRIMIDO
]
Por Tafunill
TARJETA
Lola M. Cava

Con estas letras debidamente combinadas, formar el nom-
bre de un drama muy celebrado.
I Por R. Sampere

CUADRADO
B B B B En todos los animales.
" B BB En todas las aves. '’
"B B E B Hueso.
E Bm B B En los pucheros.

Por G. Urgellés

Buen argumento

Jugaban unos niflos al foot-ball en un patio; de pronto uno
de ellos pate6 demasiado fuerte y la pelota fué a parar a una
casa vecina.

El capitdn del equipo menudo se dirigié a la casa a pedir
la pelota. ‘Sali6 el papd hecho una furia.

—¢Cémo te atreves, pilluelo infame, a venir a pedir la pe-
lota cuando casi has matado a uno de mis hijos? —drité.

—Disculpe, sefior,—exclamé el nifio con cara compungida,
—pero comprenda que usted tiene cinco hijos y nosotros...
no tenemos més que una pelota...

El gorrién critico

(Fabula)

Estaba una golondrina ocupadisima fabricando su casa.

Un gorrién, asomado al alero del tejado le decia:

—Eso va muy mal, no dejes abertura, ¢por qué la haces
hacia abajo en vez de hacerla como nosotros, encima del teja-
do al abrigo de una teja? Mira que se te va a caer. {Vaya que
eres torpe. Ahf se van a asfixiar tus hijos...

Y mientras el dorrién se explicaba de este modo, un fuerte
chaparrén "inundé las canales y el nido del critico, arrastrado
por una gotera, cayé a la calle.

—iHola!—dijo entonces la golondrina.—¢ Tt hermoso pa-
lacio estaba inseguro? jPues mds te hubiera valido cuidar de
tu obra, en vez de censurar la mia.

Todos somos algo gorriones. Censuramos las obras aje-
nas, sin parar mientes en los defectos de las propias obras,

Leyenda bretona

Amel era un pescador; Penhor, su mujer, subfa la pesca a
los monjes del monte Saint-Michel. Hace de esto muchos
afos. Amel y Penhor tenfan un niflo pequefio.

Una vez fueron sorprendidos por la noche en los arenales
que hay entre el monte y la aldea de Genest. El mar subfa,
Era la marea alta; sintiéronse perdidos. Amel dijo:

Esposa mia, aqui nos llega nuestra iltima hora; pon tus
dos pies encima de mis hombros... As{ durards mds tiempo...
y ama mucho mi recuerdo.

Penhor obedecié. Amel se hundié en tierra como una esta-
ca que se clava. Cuando Penhor vi6 desaparecer el pobre
rostro de su marido, dijo:—{No eres ti, querido de mi cora-
zén, quien tiene la més dura agonfa!—Luego, como se hun-
diese a su vez, cogi6 al nifo y lo alzé por encima de ella, di-
ciendo: —Pon tus piecesitos sobre mis hombros; asi durarés
més tiempo, y ama mucho el recuerdo de tu padre y de tu
madre.

La arena se la trago; el nifio lloraba, su cuerpecito desa-
parecia poco a poco. Ya no quedaba por encima de las arenas
més que el oro de sus cabellos ensortijados.

Pero pas6 el hada. Al pasar puso la mano en esos suaves
cabellos y el nifio sali6 de su tumba.—;Cuéanto pesas!— dijo
el hada. Otra cabellera rubia apareci6. Penhor, la joven ma-
dre, no habfa soltado los piecesitos de su querido hijo. El
hada sonrié y volvi6 a decir:—jCudnto pesdis las dos!... Era
Amel que no habfa soltado los pies de su muy amada esposa.

Y la buena hada prosiguié su vuelo hacia la ribera, llevan-
do consigo este racimo humano, esta cadena viviente, cada
uno de cuyos-anillos era una ternura. Asf se salvan a veces
todos juntos y atin después de perdida toda esperanza, cuan-
do se estrechan uno contra otro; cuando se unen, cuando se
enlazan por el santo amor, que es el corazén de la familia.

le-l.it.'Euseblo éstadella.-Vallfogona. 24 a 28. - Tel. 7488,.-Barcelona
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NINOS INGENIOSOS

TARJETA
.y
l ( ) l Juve Rionel
Combinar estas letras y formar el nom-
bre de un célebre novelista.
Por Un Alcoyano
cerco —VYa no se snhirdn mas al cerco— diio. yclavo

y comprendio que tenian intencion de apoderar- en las tablas unos cuantos clavos.
se de las manzanas.

TARJETA 1 i .
Larch To’s l l ’ l
Palar Isel l
i
Combinar las letras de esta tarjeta y \

formar los nombres de los reyes del toreo _ J
cémico. Pero los nifios, que no eran tontos, aflojaron Luego volvieron la tabla a su sitio normal y
P Mi una tabla y la hicieron girar Rasta colocaria de- 1o tuvieron mds que servirse las manzanas que
or Miura baio del arbol. se¢ habian ensartado en los clavos puestos por el

mismo quintero.

CHARIL.OMT

SEMANARIO FRESTIVO
Redaccion y Administracion: Putchet, 37-(S. G.)-Barcelona

Precios de Suscripcion:

ESPANA EXTRANJERG
Trimestre. . . . . . ptas. 1'50 L00
Semestre. . . . . . . ptas. 300 S0
Ano . S o ptas. h 00

NUMERO SUELTO: 10 CENTIMOS.-ATRASADO: 20.

CORRESPONDENCIA

Bernardo Amérigo: Precisa atenerse a las condiciones del concurso.'=R. Giménez: Se publicaré uno; los otros son muy co-
nocidos.=FE. Oberholzer: Sus chistes ya se habian recibido anteriormente.=]. Cirera: Se publicardn.=:]. Cardenal: Ya lo tene-
mos.=M. Bianco: Esta muy gastado.=P. Alejandre: Un poco mas de estudio.=Mir6: Se publicaran.=E. Contreras: Se publi-
card.=Sender: Se recibieron.=Marianojuan: Los niums. 1, 2 y 3, se han agotado. Envie lo que dice si es cémico.=E. Sanchez:
Cosa muy parecida se ha publicado.=E. Bohells: Eso es ya muy viejo.=G. Urgellés: Es muy dificil lo que pide. Eso lo encor-
trara en los nimeros publicados.=A. Carpio: Para leer su chiste precisa uh pafuelo en las narices.=—=A. Pausas: Si es cosa jo-
cosa s{.=F. Borderas: Es muy conocido.=R. Giménez: Fué incidente de cajai=]. Serrano.=L. Orozco.=]. Nocetnam.=M.
Borg.=M. Navarro.=P. Chicote.—M. Orteu.=M. Gil.=Cinamomo.=B. Cerro: Se publicardan.=R. Cleniente y D. Alvarez: En-
viau los dos el mismo chiste ¢De quién és?P=Miguel D.=]. Victores.=P. L6épez.=E. Lépez G; Lo que envian ya esté publicado
por otros.=Sender: Su articulito ird en el Almanaque.=F. Miranda.=]. T. R.=F. Garcfa.=]. Martinez.=Lo que envian no sir-
ve y ademas, el original para imprenta se franquea con sello de cuarto de céntimo dentro de sobre abierto.—EI Club de los de-
tectives. {GQuerra a los juramentados!

Han enviado Soluciones a los pasatiempos anteriores

J. Doménech.—E. Lépez.=S. Mufoz.=A. Bello.=F. Chareyre.=}. Campaiy.=FE. Boheus.=Sanson=G. Arrabal.=D.
Fernandez.
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Una siesta interrumpida

D. Tripén se dispone a dormir la siesta, pero su amigo quiere jugar-

Y cortando la cuerda de la hamaca, da con D. Tripén en el duro sue-

lo, como si fuera un costat

le una bromita

iVaya un hatacazo! jEso que estaba dormido! Pero una lluvia de sabrosos frutos, le corta al punto sus reflexiones.

LI, |

Y habiendo oido cierta risita muy significativa.

N

iHola amigo! jCon que eres ta el que te divertias? —Qué hace V., D Tripén? {No vé que si corta me voy a caer del
Pues aguarda, que vamos a reir un rato. arbol?

No importa: asi verss que graciosisima es una caida’
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